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DOM ALI DVORAM 
Kaj nam jo bolj potrebno 

Članek v avgustovi Številki VESTNIKA nanašajoč so morebitno prodalo 
slovenskega doma v svrho nakupa dvorano jo vzbudil mod rojaki precej zani-
manja. V zvezi s tem člankom je uprava SDM prejela pismo g.Antona Tkalca 
v katerem pravi, da pozdravlja-zamisel upravnega odbora o prodaji »doma» 
vendar samo pod pogojem, da so kupi drugega primernejšega.za naše razmero, 
Gospod Tkalec pravi daljo, naj vsi tukaj živeči Slovenci so zavedajo, da 
jo bilo dano skoraj preveč truda za slovenski dom in je radi tega zamisel 
o prodaji so prezgodnja. Posebnih in podobnih predlogov jo bilo"slišati 
tudzm med drugimi rojaki, mnogi se pa začudeno sprašujejo čemu zdaj kar 
naenkrat prodaja Doma* ¿o,smo toliko lot zbirali denar in čakali na naš 
skupni slovenski dom? Na vsa ta vprašanja in predlogo dajemo bralcem Ve-
stni ka m članom slodočo poročilo s 

Prod par tedni jo bila sklicana v Domu izredna seja upravnega in nad 
zornega odbora SDM, katere so so udeležili-tudi trije zaupniki. Ko jo 'pcoO 
sodnik upravnega odbora g.Leopold Jauk otvoril sejo in pozdravil navzočo, 
jo povedal prisotnim, da jo upravni odbor sklical izreden sestanek vsoh 
odgovornih funkcionarjov SDM, naj katerem naj bi se prijateljsko pogovori-
li jjlodo prihodnjih ukrepov Doma in tako skušali.izkoristiti najugodnejšo 
možnosti,^ki bi-utegnilo se izluščiti iz naših razgovorov. 

Sledila so nato poročila in predlogi posameznih odbornikov, ki so u-
gotovili, da odkar je dobil SDM odnosno SKM slovenski dom v upravljanje jo 
lota služil v zolo skromni obliki svojim namenom. V njem si jo upravni 
odbor uredil pisarno, kjer se vršo vso običajno soje , poleg njo pa"jo so-
bica kjer eventualno lahko vadijo pevci in igralci za vesele večere. V do-
mu se nahaja tudi ves društveni inventar. Ostali dql hišo pa ima v najemu 
zasebna stranica. J 

, _ lv° takratni upravni odbor s prodsenikom g.Vinkom Molanom prevzel 
hiso v.upravljanjo, se jo upravni odbor naenkrat znašel prod težko mlogos 
. 1. Odplačevanje ostalega dolga, ki je bil določen pri kupni pogodbi na 

15 funtov tedensko za dobo osmih let in obresti. 
2. Hišo preurediti v Slovenski dom tako, da bo polagoma začela služiti-

zdravemu razvedrilu Slovencev in jih privabljati pod svoj krov, s 
tem pa omogočiti vsaj delno samoodplačovanje dolga. 
Za^začetek si jo" upravni odbor zamislil balinišče na prostranem vr-

ttu za hiso, kjer bi so lahko postregla ljubiteljem toga športa jdača in 
pijača. Računalo so je, da bi se verjetno na ta način zaslužilo.od 5 do 
10 funtov m teden. Toda prošnja, za zgraditev balinišča je bila zavrnje-
na m je zal ta načrt propadel. Kmalu potem je upravni odbor razpisal 
brezobrestno posojilo v 300 obveznicah po £ 20 vsako z namenom, da ižnla-
ca ostali dolg m s tem prihrani strošek na obrestih odnosno doli obre-
stni izkupiček z izžrebanimi obvoznicami v obliki denarnih nagrad. Žal tu-

t U uspeha. Mod tri tisoč Slovenci in več, ki živo v Molbournu 
so ni_našlo 300 ljudi, ki bi odkupili obvoznico. Skoraj leto pozneje jo u-
pravni odbor vrnil denar ljudem, ki so do taktat odkupili lo neznatno 
število navedenih obveznic» 

No dolgo po razpisu posojila je upravni odbor uvidol, da tudi tu ne 
bo uspeha, vsaj hitrega no, vslod tega se jo odločil, da odda del doma 



najemnino v z n o s k u £ 8 
finančna zadeva odplačevanja, z ^ f ^ t S ^ toia.ukroPom SG Je nekako 
vrsto let vsaka mokost, da bi nag dom o stil" f Se za dolgo 
služil kulturi in zabavi s v o j r ° S n i C n i s l O T ^ k i dom, ki bi 

nekaj ~ -
pravni odbor izdal o - r o m r i -Z V Komoaijo. Za vse to prireditve bo u-
jo da trosimo- našo r ^ S f dvoran, kar dol^u-
remo imeti naših prireditev k S L hoŽmo mi Pol°g tega ne mo-
mo tiste dneve, ki nam jih dotoSi 1o « H ^ T ^ T ? ~ Spr°Joti 

lahko zgodi, da nam dvoiano tik S e d Z S S ^ T * ^ ^ p a g o to SG 

vso« če pride na plesno ̂ i r o Ž i t ^ l ^ ^ S 3 j D\ T o d^ to ** 
smo delali samo za gospodarje dvorane r • ? V • i 1 1 z a s t o n ^ °^osno 
ti iz skopo odmerjene društvene 'blagajne T o d a ^ ^ o a -
neo, običajno ob 9.30h zaPro hičnik^ata S ^ S V ^ T ™ ^ 1 111 k°~ 
precejšnje,število Hudi svoi rZrZ+Z' T̂  ° o t u d i ul lraol° v dvorani še , 
pravičono stresajo o l f p a ? k l ^^ik,zavrne, u-

Spričo t o U k o £ S pSrSStSI',7* T f ^ naSl°V' 
10 P0TEEBUJEM0 LASTNO DV0BM0. PoSebovaL J S°V\da ^oganj, Slovenci MJ-
potrebujemo mi m jo bojo p o L ^ S i ^ f £ S s l e V ^ I ^ ^ 

Ce se prašamo - zdai čemu nnm d i Z L ' Jc\ boao sedanjemu, 
nam bo odgovor zulo enoitoveS i ^ t e k l ^ to sedanjega našega, doma, 

• Pa še ni odbit devok na zemljišče števce td"' 3 6 4 ^ m 1&t°> P ^ tem 
vatno stanovanje, če bi imel? tam^l^T i ° / " V 0 aoln P^vzaprav le pri-
bor okrog « 600 letno" S Uh S c e r M f ^ dV°ran°> b i P l a n i l od-
M lahko najmanj dvojno telite z L l ^ f " f ^ T * * 0 P°** tega 
društvom, kar bi znašalo, Steo Sjm^i SV°J'° d v o r a a o 
da bi s tem odpadla vsa tvorni? ® t 111 n e SmGIri° Pobiti, 
(In čisti dobiček društva bi šel £ soJiSno ? ^ ^ J'ih pr<3J'G 
pripomnil uredniki). , Prav t ± j ° ° l a l n o <Pomo? ^ ros kulturno delo, p* 
ne v tek prodajo S l ^ o n s k L ^ W S \ ° J° S o d a a J i o d b o r odločil, da pole- , 
no, ki jih je s oda j pr e c o i ne i z ter-j ° ^ PoiSSo kakšno primerno dvort-
d loči tov je pospešilo S d e sivi d , P° VT°d°1±h m o s t ^ To o-
kup in ponudilo v gotovini ^So'funtov J° P° d j G t j° Zaniraal° z a 

±»o o a ^ L t ^ ^ p o v i l o ime kupca in 
Skraba, ki je v načelu pSti Sodtei f * n 1 ^ p r e d l o£ upnika g. 
mo prezreti dejstev, da i a 1 H ??Sp°d S k r a b a Pravi> «a ne sme-
avtobusnoga in'zolelniškeS S ^ o " i n S glede tramvajskega, 
jo s vprašanjem parkiranj! motornih voz£ Hite °d S r o d i n o,^ta. Istetake m so vso tri zelo široke. vozu, ¿xso obdaja cesta s treh strani 
in UgoSvinioliko so š r ^ t i t o ^ S ' L a U k V S t ± k 3 kupcem 
li so še razni sklepi" le de Vrteti 1 ™ ^ s l o ^ k o g a doma. Sledi-
Mla pooblaščena ed^pra^" odbS^ T f d v o r Q a o Pri «omor sta bt 
sta za primerno dvorano ^ i f ? ^ P° "a M u k a T C 0 ^ Kapuain, -da poizve-
slučaju, da ima o d ^ d i ^ o f ^ L ^ ^ * 
dodatni sklep, da se pečaL clfLooprod"Te do ^ t M 1 Spr°Jot ' 
rane na vrtu za domom. Le če bo tegovor 'Sitln ^ ^ ° ̂ ^ dvo~ b o r Pri°tojnxh oblasti negativen, se 



sc sprejme predlog o prodaji doma dokončno. Ker smo že rekli, da ima hiša 
7.0.I n nnmr^on vnf An Ki i „i.i._ j. „. - -> , , - 7 ' " a o a _ - ~ ^ — . — K , « ^ I U T I J . , UA ILTIC 
zelo obširen vrt, da bi so tam lahko postavila tako velika dvorena. H bi 
nn.cn m nn + r-oliom r? "1 1, „,3 _ • i . " ^ ) "-1-l 
1 „ 4- „ T T. • rr ^ " " J-~ V ^ I l U a i U , CUl && le-te odobrijo. Ker so se vsi prisotni s tem predlogom strinjali, da posku-

"nr> i -nT» cz ~> 4" o m .->1/-. -I- ~ j. „ .s *i _ «. - . 

««-i,. J.U.O, uciivu avorana, 
našim potrebam zlahka odgovarjala, je troba lo dobiti arhitekta, da'si OP-1O 
da in izmeri prostor in napravi načrt za pristojne oblasti v smislu, da 

si najprej ta možnost, sta bila imenovana gospoda Jauk in Košir,, da pogone-
ta v tek zadevo z arhitektom in izbereta nekaj ljudi v odbor, ki bo v slu-
čaju, da bi b n načrt odobren, zbiral finance potrebno za zgraditev dvorano 
Vso dotlej samo, kakor jo bilo še omenjeno, je umaknjen prolog o prodali. 

Ker sem ravnokar omenil finance, hočem povedati, da smo na soji raz-
pravljali tudi o tej zadevi. beveda bo upravni odbor razpisal posojilo v o-
bliki obveznic ki bojo po £1 in £5. Denar pa ki ga bomo dobili, se bo obre-
stoval po meri tukajšnji.hranilnih zavodov. 
. Vsom Slovencem priporočam šo zdaj, da priskočijo našim požrtvoval-

nim odbornikom na pomoč in jih v njihovem nesebičnem prizadevanju za dvic-
nase narodne imovine poprejo, kajti to pot žrtev ne bo težka in ne zastonj?! 

S.Koshir 

SLOVMCI, ZBIRAJMO 00 
OKROG SLOVENSKEGA DRUŠTVA: 

tu v t u ^ S 1 ? 1 / 2 2 * ? 1 3 0 m° naPclJali> d a ™ svojo mnenje, kako naj tu v tujini spot ustvarimo narodno delo. 
lira iu"? Sorebi^ P°miSlim°> fPlob pogrešamo? Ali m m je hudo po rojstnem 
huiiZ z ti T T P a J C tak°J d <^ n a h U d° 3 0 h i t r o P°Zabi> čeprav smo 6d 
sol P ^ r r G SP o m i n c> P a s o So tako malenkostni, smo vedno ve 
roistnf^I? mp P. SmGrn° P° Z a b i t i t i s t oS» trenutka, ko smo zapustili svoj 
bili m ,X S m° S G I ,tUjin°' n 0 Z n a n° *** V Prepričanju, da bomo poz, b i l i m vse tisto, kar je ostalo za nami, ter da si bomo uredili v tujini no 
vo življenje, ker smo slišali, da jo v tujini dobro. Toda to dobro mi Ssmo 
pravilno razumeli. Edino, kar ima vrednost kot dobro, jo res svoboda" kilo 
i m e i n o i i k ^ r - r

 siovon?v w e 5 z a v s e- ^ ' « a a * « * ^ 
s rot^lln - j p a b° rGld-°y lElkŠno S T o b o d o Pa i®»» k o -stanom zjutra 
z,Pdnevon 'ic^^r^P ^ n G m o utrujeni in hitro spat. iL tako gredo d^evi ' 
So pa tudi iniH « ^ f * « « » * - Tako pač jo življenje tukaj v Avstraliji. 
10 ?o v i S & ?°lg0?aSŽj°* I O' e n i m i n ¿c potrebno razvedri-
t i w P 0 ^ 0 8 ^ ' * tujmi. samo mi Slovenci. Toda to pogrešajo,tudi 
venci' Š I T S C ? d p° V e d a 1^ slovenščini. Mogočo se celo sramujejo, da so S i o-
ZT-i Va'- a n G Cl0lg°' k o b°J° spoznali svojo zmoto kajti rojstni 
11 eden S b° T C n s k o d ^ a b n o življenje ni mogoče pozabiU. In to je eaen glavnih vzrokov, zkkaj smo Slovenci nezadovoljni. 
ki d ^ o giyi,bolj ali manj že osem let in vem za Slovence, 

,fa ^kaj ^no tako društvo. Novi upravni odbor se bo 
izmed SlSnv, J k 0 t

n
0* t a l i> d a tisto, kar vsi pogrešamo,in izbriše izmeo Slovencev v Melbournu slabo razpoloženje . % p a se to ^odi, kar že-

nSroKm Pise%^nr° J P^^akovati samo od upravnega odbora, zato 
n^-^r Slovence, da pristopite poleg, sodelujete in pomagate urediti 

nase kulturno m družabno življenje. (»Q nadai.iui^ m 6. a t r n (bo nadaljuje na 6.str.) 
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V S A K E G A M A L O . 
Fr . B a z i l i j OEM 

vsakdo ^ " s T j e ^ ^ O ^ R o M ^ ' 2 " T 

r e d a . V i S ^ S I R K ^ V ^ S P ° " 

10 predstavo j e padlo t u d i na A n s S n ^ a b r e t f j S f ^ S p e " 
magal pa mu j e a p r i p r a v o k u l i s K o S o ? J o ž e ! P ° " 

AmbroSiS O F M n i f s v d n o v a e d M „ r m i U r e a r l i k " B i s l i " ' P -Bernard 
t v o v a l o b r a n ^ u ^ n S 4 $ 

g e ^ s S m L S i 8 " ? 1 6 0 t r ° f k a p o m e n ' N i mo-

gospa s š e s t l e t n i , j ^ j S 0 \ f ^ T ^ l l i ^ ^ 

S etrto leto^posobnaS
atrak M * « i J o l n £ 

a t k L S i S S a v a b l t o v l S ^ s l i f L 6 3 3 " ^ ° d p a d l ° - P r i 

sssr - V * s 

4 * Da, Stare "Ves tn ike" večkra t jeml jem v r o k e . P r t f i 



so 20 skora j naša i z s e l j e n s k a zgodovina. Kdor malo pozna o 
zad ja , bo i z n j i h še g l o b l j e r a z b i r a l razvojne težave in 
borbe za o b s t o j . V vsem tem je Se več je v r e d n o s t i vse, kar 
j e b i l o d o s l e j s to r jenega za slovensko skupnost. I n s t o r i l o 
se je mnogo na kulturnem, socialnem i n družabnem p o l j u . Se-
veda so b i l e t u d i napake, s a j je brez n j i h samo t i s t i , k i 
n i č ne naprav i . Toda g l e d a t i same napake i n z a p r e t i o č i za 
vse s to r jeno v p r e t e k l i h l e t i h , se mi z d i k r i v i č n o , da ne 
rečem zlobno. Enako je k a j k r i v i č e n o č i t e k , da so " n e k a t e r i 
p r e j š n j i odbori s l e p o m i š i l i » i n »niso n i t i v e d e l i k a i hoče-
j o ' R a v n o nasprotno!. D&iJES se mnogi S l a n i sprašujemo, od -
kod d o s l e j nepoznano slepomišenje in plehka b r e z b a r v n o s t , k i 
ne vodi nikamor. Kaj DANES hočemo, nam pa t u d i članek v 
njem Vestn iku n i pokazal tako o t i p l j i v o , da b i r a z u m e l i . To 
r a z v i d i m i z mnogih vprašan j , k i mi j i h s t a v l j a j o č l a n i , pa 
j im z a l sam ne znam o d g o v o r i t i . - Brez zamere, prosim! 

* D n e 1 5 « septembra so z a p e l i poročni zvonovi Jožetu 
KiiPUSIhU m Ani M a r i j i URSIČ, k i s ta s i o b l j u b i l a zakonsko 
zvestobo p r i Sv.Avgušt inu v Y a r r a v i l l e . O b a sta med nami ze -
l o poznana: Jože kot urednik »Vestnika», Ana M a r i j a pa kot 
t a j n i c a nage o r g a n i z a c i j e . Obema žel imo v s i i z srca zvrhan 
koš sreče i n seveda t u d i t o , da b i še dolgo vzajemno d e l a l a 
v dobrobi t s lovenski i z s e l j e n s k i skupnost i . Bog v a j u ž i v i ! 
-Jože j e b i l p r v i f a n t , k i sem ga prod dvema letoma s p r e j e l 
v nas s lovensk i h o s t e l . Ano M a r i j o pa sem,če se ne motim, 
s r e č a l p r v i č na klubskem občnem zboru l e t a 1956. 

* Armand Blage, osemletni sinko našega rojaka, S t a n i -
s lava Blage, je d o b i l na Geelong Trade F a i r med vsemi šo-
l a r j i geelongskih Šol prvo nagrado za svojo r i s b o . Ka jne ,da 
z a s l u ž i našo omembo i n t u d i naše Čes t i tke? 

_ * D n e 8 - septembra je z j u t r a j na svojem stanovanju v 
ji-ssendonu nenadno umrl naš r o j a k M ihae l BRE8CHNIK. B i l je 
r o j e n 1 . 1908 v C e l j u kot zdravnikov s i n . Zapušča Ženo i n 
dve h č e r k i . Eokopan j e b i l dne 12.septembra v Fawkner ju .Naj 
v mi ru počiva, sorodnikom pa na*se s o ž a l j e i 

Itoe 10. septembra pa je v S t . V i n c e n t H o s p i t a l - u s 
smehljajem na ustn icah i n brez vsake b o j a z n i umrla Sest ra 
B a p t i s t a FABCIC, ro jena 1904. v ž u p n i j i Podnanos. De lova la 
j e kot sest ra po r a z n i h hišah K l a v e r j e v e družbe za a f r i š k e 
m i s i j o n e , v j u n i j u l e t o s pa j e b i l a poslana i z Nove Ze lan -
d i j e v Melbourne. Dva meseca j e p o t r p e ž l j i v o prenašala bo-
l e z e n . Pokopa l i smo jo dne 12.septembra na redovno pokopa-
l i š č e v Car l tonu . N a j počiva v božjem miru! 
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»omogočajo sodelovalo f T ' S l a b° razpoloženje ali Ini • 
Pri kulturnem doli I S ' v * S° d a J n i ^ 2 a p ^ k a k l v 2r o k i , . ] 
"a pač pa tudi c W P?' Y VQstniku boste zvedS? P doPisovanju v ^ o> 
mogoče bi S m ^ i S d r u g t vono novice.Pi*I+o n° S a m o ***!<>* d L ^ ^ ' 

go hočemo tefstorif-POXitiko n ° ^vimof' ^ Zagclj'ni ni> 

d a 9° *» bi mogli plačevat? ^ ^ v o s t ¿ ^ f * 
na izlete d r u š t v a / - * S a r i n a vam * * 
ne bo J S G k odbornik dru^, V ' °° «*»te ' 

s a s : ^ T a s r a B ^ s e ^ ^ . 

Peter Mukavoc 

1 b o d l t G o lan i društva? 

Jaki? v I k r b i n o c n 0
F S r T k G £ 7 a d r u g t ^ - v Melbour»,, 

S i i i p ^ l 
da J o j / e : i k f J U d i - t u j im i se ^ o ^ m J b o J ° * i l o ^ . , l e c l J , j 

J E Z D A f i o V l ZA 
VESTIIKOV SKLAD 

Zadnji Vostrik • 

Mihael Bupafct £ p 7 ̂  S k l a d ' darovali so I o V e m l°tu. V ta na-
Vinko Stojkovič £ i Jo 7 ; ' 

* o ^ n ^ S r / i S I ? *» poziva obo-
»om opozarjamo moreMtn° f ° V O n s k ^ ' J f ^ ^ s t ^ n i v Lm 7 o s t n i _ 
na upravo društva v Ž o J b J ^ ^ 0 0 ' d a < W o V ™ * Vostnika. Obn-
snJoga naslova. Ko bom0 ' S * ? * * m o - o s t i 

1 1 1 U J e n -«lov, Vam bomo sporočili^ * ^ 
r~\ 



LEP USPEH SLOVENCEV 
NA ROYAL SHOW 
Že dolge lot sodelujemo Slovenci na tradicionalnih kmetijskih in go-

de.rskih razstavah tu v Melbournu, toda loto je bil slovenski dol na razsta-
i Good Neighbour Councila najbolj viden in uspešen.-Od vodja razstava smo do-
bili lopo pohvalno pismo, kjer se v prosožnikih omenja slovenski del. Znano 
^ ¿3, veČ Časopisov je prineslo poročila, da je bil naš del najbolj posnet 
zr'televizijo, gospa Mesarjeva pa jo našla s svojim Johnom pot v tukajšnji-ju-
tranjik Sun, ki ima skoraj pol milijona naklade. Toda še bolj .prijetno je bilO 
n a otvoritvi, ko so bili prisotni predstavniki oblasti in emigracijskega ura-
da ki so so zelo pohvalno izrazili .o našem dolu. Posebno všoč so jim bila le-
s n _ ročna dola in čudovito vezenine, kakor so se gledalci izrasovali. General 
major gospod Norris, ki jo vodja Good Neighbour Councila, nam jo dojal, da sa-
mo bogatimo kulturno zaklade Avstralije, če ohranjamo svoj lopi jezik, čudovi-
te narodne nošo in besedno kulturo. Le tako naprej je rekel, nekomu našemu-od-
borniku. Prijetno, res prijetno je bilo videti, kako je bila prod našim delom 
vedno velika skupina glodalcev. 

Omeniti moramo, da je bil uspeh dvojni za Slovence, kajti tudi naš aka-
demski slikar France Benko, ki ni član društva, jo sodeloval osebno s svojo 
umetnostjo restavriranja umetnin. Doživel je prav tako navdušenje občinstva. 

Odbor društva-s u vsem, ki so kakorkoli pomagali pri Showu? prav lepo 
zahvaljuje, posebno pa tistim, ki so prispevali predmete in to so bili slede-
či rojakis Hojnikova Danica iz Box Hilla, Srečko Koshir, Pater Bazilij Valen-
tin, Ema Iiocjančičeva, Milosevic Pavla, gospa Ploškova, družina Campolj, Hum-
bert Pribac, gospod Slaviš in seveda Slovensko društvo. Upamo, da nam boste 
prav tako pomagali prihodnje loto. 

PRVA SLIKARSKA RAZSTAVA 
SLOVENCEV V MELBOURNU 
Zgodilo so jo, da se jo pogumna trojica mladih Slovencev odločila na-

pr -.viti slikarsko razstavo svojih dol in tako smo pred tremi tedni lahko vi-
doli res nekaj lupih slovenskih in avstralskih motivov pri Sv.Bri-giti. Nisem 
slikarski strokovnjak, da bi slike strokovno ocenjeval, ker pa som so tudi 
sam včasih bavil z risanjem, mi barvo ugajajo in bi rad izrekel nokaj besed 
o razstavi. 

Da jo bila prijetna, ni dvoma» Ros, da moti nekoliko preveč napolnje-
na stena. Marsikaj bi lahko izostalo in bi efekt bil večji, toda ne glodo na 
to, so pokazali svojo nadarjenost in ljubezen do risanja in slikarstva. Res 
je tudi, da so bile Tuškovo sliko za lestvico ali dve višjo od ostalih, po-
sebno tiste novejšega-datuma. No, Tušok -je že delno priznani slikar tudi med 
avstralsko javnostjo in ni torej nič čudnega, da so ljudem in tudi meni mga-
jalo najbolj njegovo slike. Toda povedati je treba, da Molanov ta ^mlajši jo 
za svoja petnajsta leta pravo presenečenje. Nadarjen, pogumen v metanju barv 
m idej, ima še veliko pot prod seboj in brozdvomno, da nas 1) o So presenetil. 
In Josenko Bogomir, ki jo rastavo vodil? Povem naj, da je mizar po poklicu,da 
slikarsko izobrazbo do zdaj ni imel razen ljubezni in dobro voljo in vendar 
je uspel s trdnim delom v onem letu prekoračiti most. Zdaj bo študiral risa-
nje na Roy a Technical College. Mu čestitamo in so mu zahvaljujemo za trud, 
P- ga irnol v imenu društva-pri razstavi. Zahvaljujemo so pa vsem trom slika-
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kar join za dobro voljo in za podarjene sliko, ki visijo v nalm sic or pustom 
domu. Upamo tudi, da bojo prihodnje loto spet .lcaj takega pripravili^ društvo 
je za take stvari vedno na razpolago. Mimogrede naj omenimo, da si jo razsta* 
•vo ogledalo preko dve sto ljudi. 

P i h 

V zvozi z rzstavo pa jo prišlo do določeno vročo krvi mod Slovenci 
v Molbournu, nekaterimi samo, in to gledo kataloga, kjer je izpadlo, da na 
mostu slovensko trobojnice jo bila jugoslovanska. Kako jo do to pomoto , ri-
šlor naj Vam pove gospod Josenko, ki jo katalog sestavil in dal ga v tisk' 

Pojasnilo s 
Kot zadolženi vodju slikarske razstavo in kot .izvršiloc kataloga v 
moji zamisli, jo prišlo do pomoto pri trobojnici na naslovnis stra-
ni. Pogroško prevzamem nase, ker sem postavil jugoslovansko tratoj-
nico namesto slovensko in to nikakor 110 zlonamerno, tomvoč v nagli-
ci pogrešilo,-V ta namen so vsem opravam, ki jim jo to padlo v oči 
kot karanja vredno. 

Bogomir Josenko 
Pripomba urednikas Katalog je tiskal slovenski tiskar Simon Spacapani 
Gospod Ja.uk kot predsednik društva /in gospod Humbert Pribac kot kul-
turni referent sta dopustila, da so katalogi šli na razstavo, kljub 
temu da sta ugotovila greško,,To pa zato, ker sta smatrala, da jo 
katalog precej stal za natis in bi bilo nesmiselno ga ovreči s čisto 
ekonomsko plati, ko so pa borimo za vsak funt. Po drugi plati pa 
sta mislila, da s čisto estetsko plati, katalog ni slabo izpadel in 
da samo, kdor iščo pohujšanje, ga bo našel ali kakor pravijo Franco-
zi - Honi soit qui mal y penso! 

MAČEHA II PASTORKA V 
IZVEDBI SLOVENSKE SOLE 

Slovonci tu v ^ulbournu doživljamo redke trenutke, ko so nam poka-
že ros nekaj kulturnega in lepega. Eden takih trenutkov je bil 16.september 
ko so nam otroci slovensko šole. pod vodstvom spretno učiteljice Anico šornoo 
pripravili prijetno presenečenje s prvo slovensko .otroško igro v Avstraliji 
in to res uspelo. Gledalci, polna dvoranica, so zadrževali dih včasih, 1:.j-
ti podoživijanjo na odru je bilo resnično, prizadeto, otroško sicer, vendar 
izdelano. Čudim se, kako jo mogla mala Uršičeva punčka znati toliko boso.li-
la na pamet. Naj mi no zamorijo njeni soigralci, toda najbolj je ugajala 
občintstvu, tako resno, tako občuteno jo znala povedati, in potem še tisti 
njen prijeten glasek, da človek ob njem pozabi, da jo na svetu še hudobij."., 
vojno, zavist ipd. Igralskih talentov pa jo pokazala najbolj Magda Mesarje-
va. Znala je igrati resnično, življenjsko. Naročje njenih .staršev jo samo 
.olepšalo-njeno igro. Ko sem jo .vprašal ali misli postati igralka, jo rekla» 
da no, pač pa balerina. No ja, saj velike razliko ni, na odru so oba pokli I 
ca srečata. Želim ji samo, da bi uspela in se trudila. Seveda, uspeha no bi 
bilo popolnega, čo no bi vsi igralci pripomogli in posebno rožisoifca. Ot-or 
je bil sicor skromen, a prijeten in oblokce so bilo lepe. Pes jo, slovenska 
šola- v Molbournu jo dokazala, da jo upravičena in potrebna in tudi usposnfl« 
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Ob koncu, sta oba slovenska patra obdarila otrolco s slikanicami.Kako 
••h bili veseli: &ako ne, otroci so pač otroci. Motilo rac je samo to, da 

E ^ o r a l e n i m i slikanicami so bile tudi tako, ki prikazujejo partizanske ku-
n-rkolpd. uvoženo-blago. Kaj res ne izhaja v Sloveniji kaj drugega? Jaz som 
t^i zc svojega otroka naročil slikanico iz domovino, toda tisto opisujejo ži-
ali in naravo. Prepričan, siguren som, da pater Bernard jo to storil v nagli-

ci in ni pogledal, kaj jo podaril. Saj smo res nerodni p na razstavi jugoslo-
vanska zastava, tam partizansko slikanice i Kmalu bomo verjetno vsi skupaj do-
bili pohvalo konzulata iz Sidneya ali pa- SIM iz Ljubljano. No pravim to iz hu-
dobijo, ne. spoštovanima patroma, no gospodu Jesonlcu. Jih no .obtožujem, pač 
kč )r dola, ¡¿reši. Kdor no dela, nima prilike, 

Pih 

PRISPELE SO SLOVENSKE KNJIGE 
(Kdor slovensko knjigo no spoštuje, 
ne spoštuje slovenstva!) 

Prispela nam jo prav lepa pošiljka knjig DZS iz Slovenije. Okrog 70 
lepih leposlovnih in znanstvenih knjig bo osnova slovensko knjižnico v Molbour-
nu. Naročniki knjig, so gledali, da so zbralo tako, ki no širijo propagando 
bilo katere strani, ampak le knjige, ki predstavljajo slovensko književnost 
in dobro prevode iz tujih jezikov. V slovenskem domu smo tako postavili ros 
osnove slovensko knjižnico. Gospoda Rribac in gospod .Kapušin sta se zavzela 
da v toku enega mosoca knjige "uredita, vpišeta-in napravita katalog, da bojo 
na razpolago za izposojanje vsom Slovencem v Molbournu, no samo članom. Odbor 
jo na zadnji soji sklonil, da za vsak teden izposojanja, so bo od članov vzo-
lo ópenijev, ocl. nečlanov šiling izposojevalnine na tedon. Vsak član knjižnico 
bo moral položiti-kavčijo 10 šilingov pri prvem izposojanju, ki mu bo vrnjena, 
čo bo so odselil ali knjige vodno prinesel nazaj ocio. V prihodnji številki 
bomo objavili seznam knjig in kateri dnevi bodo za izposojanje. Donar, ki pa 
so bo pobiral od izposojanja bo šol samo za nabavo ali popravilo knjig. Zdaj 
ima klub šo 7-funtov na razpolago za knjižnico, ko pa so nabore kaj več bomo 
naročili eno pošiljko izdaj SICA iz Argentine» 

* 

Ko je bil Vostnik žo v pisanju, jo bilo sporočeno, da glavni daja-
tolj predmetov za razstavo jo bila_L :oqj.i,' Cvetke' Ho juik %u ©o®" Hilla. Njeni 
R a :ti ao Lili na jI-olj dovršeni-' šh- se ..vstrali janoi zelo zanimali ocl 
Jtji Srn j jih V lili in kdo jih dela« Gospo j Hojnikovi sa"ldp.o --aftlaVal jujfemb. 

4 

Prav tako, nam jc sporočil predsednik društva-, da so člani postali 
Se gospa Ana Kuri, Simon Novak in Jože Jerman is Riddella. Gospod Jerman je-
ni zadnjem pikniku v Riddellu podaril društvu-prašiča, za kar so mu društvo 
n'jlepŠe zahvaljuje. 
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ŠPORTNE NOVICE IZ 
DOMOVINE 

Iz nekaj številk- Pol̂ t-, v-; ™ J roj.ct.aj ici ga imamo 
na razpolago bomo povzeli nekaj špor-
tnih novic, Opozarjamo pa, da so pre-
cej zastarelo, kor časopis dobivamo -
po vodni poti. 

© 
Letošnja.prvaka Slovenijo v mo-

tornih dirkah sta Prokmurčan Mrzel L 
Koprčan Bernotič. 

Kolesar Roga Šobonik jo bil tudi 
najboljši kolesar na dirki po Ju-oslt 
vi ji. -1 ° ^ 

. Ife svetovnem telovadnem prvenstvu 
Ji je bilo pred nekaj todni v Pra/d, ic, Slovenec Miro C W f g t u d o n t 
skega postal dvakrat svetovni prvak. ¿0-

. d Vf.f a t n i fflod^Ji. V skupnem pia. smaju jo bil menda četrti. 

Zn^^o jo, da sta bila Jovanovič in i 
V Mariboru so bilo 5.avp-ustn > k° s t a d°stovala v Avstraliii ™ t 

konjske dirke za prvenstvo Slovenije. T j . ^ ^ S o n j o , prekašala, sta Jo 
Nastopilo je 5č konj. Prvak mod posn- t ^ - ^ Stf taIa>at ^ a za Daviš Cu, 
mezniki je bil Gorišok na Filistru" ko It*',- ^ c l 0 S 0 ^ v ^ l e d o n u ^ 

° k lP a m i
 p a J o z m a. a l * ' g . a ^ prišla v finale dvojic in s to, ' 

trdila svojo kvaliteto. Jovanovič ie l0-
sot^ H"' 0 ^ P r G I 1 ^ 1 ^ a l c a M 

I , . moštvo. Slovan iz L ju- o o T i ^ f 0 * ^ š k i h , ^ 
u-Ljane ni uspolu so vriniti v n "M™ 
ker je izgubilo tekmo za vstop z V P £ 
texom iz Vnraždina 2sO„ 

* 

* 

študen V V m °StV°'1 J'ubl Jonskih studiov Olimpia, ki je tekmovalo zr 
evropski pokal z Eoal Madridom in no 
nesreči ni prišlo v fin,.le( še vedno 
na 4.mestu v Evropi) je v ^enSem 
„L JUg o košarkaškega pokala prvo 
na vrhu z 20 točkami. 

Pri otvoritvi jesenskega dola 

v 
Športnih rezultatov iz ovrm-^vn,™ stva v atleti 1H v,- Gyf°P&kega prven-
v -R? -^etila, ki jo lalo prod kratkim 

T B o o ^ d u , nismo dobili „ Poročali J 

movalci« U 8 p 0 l i sl°VGnski tek-
* 

Ta novica jo iz Avstrali ie in n « 
verjetno no bo začudila. R o s n i č n T j ^ V 
von S O d l M G d P r v o * * velesilo ; pla-vanju na svetu. Kvaliteta, ki jo doso^io 
siirss £laviici piGd 
kar ie nV^ S P ^ * 4 Avstralcev, JU Qkr°^ ^ vso«a prebivalstva se bavi 

Ti v n 6 U i j e g a prvenstva ,, ' , ^ I Z " * '"-^jone Avstralcev 
11.lige5 sodelujeta Olimpia iz f o k r oG vsega prebivalstva se b 
ne xn Maribor. Olimpia je p r o m a ^ ^ 3 P^vanjom. Registriranih plavalcev m 
Sibcnik z 2$, medtem ko je M^JJor J° m d 1 0 0 r p — — ' — -
igral neodločeno z Borcem. 

• "^lou-iranin Plavalcov -no jo nad 100 tisoč. Torej r o s ^ J 

Kolesarji Boga iz Ljubljane so 
ekipni prvaki Jugoslavije raotZ ko 

bo z a S o ^ ^ 5 0 !portn°Sa urednika, ki ao zasleoo.val športno novice in poročal v vsakem Vostniku D-1 ̂  .V t i-uj:ocai V veda h v - l S ™ t I J nePlačano, p a se-veda hvaležno. Javite so na naslov društva! 
12 Urednik 



L I T FT N P R I L O G A 

Jože Snoj 
B A R J E 

Tako s sidrom 
bežečih planot v zobola 
v našem taborišču no smemo zaspati. 
In čakamo sonce 
in čakamo sonco za soncem 
in dan straži pred našimi-vrati. 

In straži mrtvemu 
v strmem pobočju grob. 
Na sedlu veter rani drevo 
in sobo razpara v krvavečo liro. 
In noben novorojeni 
ni droben in nožen 
dovolj za koso ali sekiro. 

V somraku kličejo ženo -
k večerji 
na robu planjav. 
Tema prši 
skozi bronasto zvonovo grlo. 
In pijemo jutro, 
ki jo žo umrlo. 

V mleku je znoj 
kislih močvirnih trav. 

Jože Snoj je pesnik mlajše generacijo v Sloveniji, 
človek .ki iščo resnico in izhoda iz duševno zagate 
v kateri je ta doba. Res je eden tistih, ki pijejo 
jutro, ki je že umrlo. Gornji vorzi so iz pesnitve 
Barje, ki bo izšla v zbirki Mlin stooki čez nekaj 
mesecev v Mariboru. 



...nt cm Pavlovi č Cehov od on najbolj zn. JJ^.. 
tih ruskih pisatoljov ob začetku toga st I 

V lotja, zelo priljubljen pri Slovencih, j0 
E mojster Črtico in novelo. V začetku svojo 

literarno karjoro je pisal lo za denar, K, 
S Anton ^ snojo pa zares. Postal je pisatelj s svo-
E Pavlovič tovno slavo. Najbolj znano so njegovo dra-

Cehov me Utva, Stričok Vanja, Tri sestro in moj-
L strovina Cešnjev vrt, ki jo jo napisal no 
j smrtni postelji. Vsa štiri dela jo žo več-

krat uprizorila ljubljanska drama. 
E Črtica, ki jo objavljamo, ni najbolj zna-

čilna zanj, napisal jo jo v mladih lotih, 
ko jo iskal honorarjev za preživljanje m 
tore in bratov ter svoj študij na univer-
zi« P° poklicu jo bil splošni zdravnik, 
Slovenci ga vzporejamo s Cankarjem - po-
dobna sta si po opisovanju socialnih tem, 
nasprotna pa sta si do neke moro v odrski 
tehniki. 

Bila je polnoč. 
liazkustrani Mitja Kuldarov jo vihravo priletel v stanovanje svojih star-

šev in urno preletel celo sobo. Starši so so žo spravljali spat. Sostra jo le-
žala v postelji in brala zadnjo stran romana. Bratje gimnazijci so žo spali. 

- Odkod ti? - so se začudili starši, -r Kaj je s tabo? 
- Oh, no sprašujte! Nikakor nisem pričakoval! No, jaz kaj takega nisem 

nikakor pričakoval! To- ... to jo vso neverjetnol 
^ Mitja so jo zahrohotal in so vsedol v naslanjač. Od sročo so ni morc-1 

arzati-na nogah. 
- To je neverjetno! Vi.si no moroto predstavljati! Poglejte! 
Sostra jo skočila s posteljo in nadevaje nase ogrinjalo šla k bratu.Gi* 

nazijci pa so so zbudili. 
- Kaj je s toboj? Vos si zaprepaden! 
- To som od vesolja, mamica! Vodi, zdaj mo pozna vsa Rusija! Vsa! Proj 

sto komaj vi videli, da jo na svetu kolžeški rogistrator Dimitrij Kuldarov, a 
zdaj? Vsa Rusija ve o tom! Mamica! 0,-Bog! 

Mitja^so jo dvignil, obletel spet sobo in so nazaj vsedol. 
- Vi živite kot divjo zvori. Časopisov no buroto, za novico so ne zanima-

te a v časopisju je toliko zanimivega! Co-so kaj zgodi, takoj jim jo vso znano' 
in nic ne^spromonijo! Kako som -srečen! Mo-j Bog! Znajte, o tolikih znamenitih 
ljudeh pišejo-v časopisih, a sodaj so tudi o meni napisali?» --

- Kaj, o tobi? Kje? 
Očka jo probledel, mamica jo sklonila glavo in so prekrižala. Gimnazij-

ci so skočili takšni kot so bili, v nočnih srajcah, skočili so k starejšemu-
DJ?cl uU. • 

- Da, o meni so napisali! Zdaj mo pozna žo vsa Rusija!Vi mamica, si dobro 
zapomnite, kam shranite to številko s zmeraj jo bom bral. Poglejte! 
v x

 M i tJ a izvlekel iz žepa-Časopis, ga podal očetu in s palcem pokazal 
črtano mesto s sivim svinčnikom. 
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- Berite! 
Oce si je nadel očala, 

- Berite vendar! 
Mamica je sklonila lice in se prekrižala. Očka pa jo zakašljal in za-

čel brati g 
- 29»decembra. vob 11 uri zvečer jo kolžeški rogistrator Dimitrij Kuldarov.. 
- Vidite, vidite? Dalje! 
- ... kolžoski rogistrator Dimitrij Kuldarov, ko jo prišel iz pivnice, ki 

je na Mali Brani v hiši Kozihina, nahajajoč so v notreznom stanju .... 
- To sem jaz s Semenom Petrovičem ... Vso natanko opisano! Nadaljujte! 

Dalje! Poslušajte! 
- nahajajoč so v notreznom stanju, spodrsnil in padel pod konje tu-

kaj bivajočega izvoščka, kmeta iz Durikino vasi Juhnovskoga okraja, Ivana Droto-
va. Prestrašeni-konji so prekoračili preko Kuldarova in speljali čezenj sani s 
potniki. V saneh je bil veliki moskovski trgovec Stopan Lukov. Šolo na koncu u-
lice so dvorniki zadržali-konje. Kuldarov je hipno padel v nezavest, bil odpe-
ljan na policijsko postajo in zdravniško pregledan. Udarec, ki ga jo dobil na 
tilniku .... 

- To sem se ob ojnico, očka. ̂ aproj, borite dalje! 
- Udarec, ki ga je dobil na tilnik je bil lahak. 0 slučaju jo bil sesta-

vljen protokol. Poškodovanemu jo bila nudona takojšnja-zdravniška pomoč. 
- Rekli so mi, naj tilnik namakam s hladno vodo. Sto brali zdaj? A? To 

je nekaj, to! Slo jo že po vsej Rusiji! Dajte som! 
Mitja je vzel časopis, ga lopo zložil in porinil v žep. 

- Tečem h Makarovim, jim pokažem ... Potom šo bom pokazal Ivaničkim, Na-
taliji Ivanovni, Anisimu Vasiljoviču ... Potečem! Oprostite mi! 

Nadel si jo čopiqo s ščitom in zmagoslavno, veselo odhitol na ulico. 

Iz ruščino prestavil 
Jožo Kapušin -

•if 

Srečko Kosovel, pevec slovonsko-
ga Jirasa, ,n sc je r V.il' in -mlad mal",. 
Počiva v Tomaju. Zadela ga jc usoda Mur-
na in Ketteja in Cankarja. Glad, pomanj-
kanje, krivico so ga sjjravile v prerani 
grqb - šele- 22 lot jc 'inol, ko jo moral 
se posloviti od življenja. Bili so pač 
taki časi, po vojni,Jco ni bilo niti o-
snovnih potrebščin. Študiral jo v Lju-
bljani, a šole-ni uspel dokončati. Znan 
jo med Slovenci po svoji, socialni liri-
ki, predvsem pa po pesmih, ki opisujejo 
njegov Kras * Nihče kot on mod Slovohci 
ni uspel v umetnost zajeti vzdušja kra-
jine. Danes je zelo bran, posebno mod 
mladino. Pesem, ki objavljamo, jo po 
mnenju kritikov ona najlepših slovenskih 
balad, lepša pd Aškerčevih. 

Sročko Kosovel 
B A L A D A 

V jesenski tihi čas 
prileti Brinovka 
na Kras. 
Na polju 
že nikogar več ni, 
le ona 
preko gmajne leti. 
In samo lovec 
ji sledi... 
Strel v tišino p 
droben curek krvi p 
brinovka 
obloži, obloži. 

III. 



CEiTI KRIŽ POD GORO ali 
smrt, slovensko matere tu 
v Avstraliji. 

Jožo Jerman 

Samevaš črni križ pod goro 
na gomili rujavo grude, 
brez sveč in cvetja. 
Vsak popotnik k tebi so oziraš 
Kdo neki pod tvojo ¿rudo spi. 

Orni križ pa govori, 
da tukaj slovenska mati spi, 
brez napisa in imena. 
Prišla od daleč jo prek morja, 
zapustila jo domači kraj. 

Popotnik sklanja so nad križ^ 
prebral rad njeno bi imo, 
so spomnil bi na njon obraz. 
Nad gomilo sklonil jo popotnik glavo' 
in z rokami si zakril obraz. 

Orni križ spet govori, 
da njena želja je bila, 
da v domači kraj bi so vrnila. 
Le spomni so popotnik zdaj, 
da njon obraz je vidol že nekdaj. 

Ros videl jaz sem njon obraz, 
bil jo žalosten, s solznimi očmi. 
Trpljenje s tri o . ji jo dili, 
šo bolj pa tuga na domači kraj. 

Ko so žolja tvoja ni spolnila, 
utihnil tvoj jo glas -
še bolj so skrivil tvoj jo križ. 
Kako si ti Boga prosila, 
naj trpljenja konec ti stori! 

Kolikokrat v gozd si hitela, " 
razjokala so na glas. 
Tolažbo, mir si tam iskala 
in misol si domov poslalas 
Oh kjo si, zdaj, domači kraj! 

Trpljenja tvojega je zdaj konec 
in tudi hrepenenja. 
Tvojo tolo jo tu ostalo, 

IV. 



duša tvoja jo odšla v domači kraj -
nad tako pa bo črni križ vodno stal 
brez napisa in imena. 

Biddoll Creek, aprila 1962 

D A C H A U 

Lačen som 
in kruha nimam. 
Žalosten se okrog ozirams 
kako hudo jo v taborišču,-
izgleda kot na pogorišču.-

Tovariši so mrtvi, 
goli, bosi, 
lačni, žejni 
so pomrli, 
ko svobodo 
so nasproti zrli. 

Vsak dan posebej som umiral, 
le dušo svojo som otiral solz -
želel som si življenja 
in konec liudoga trpljenja. 

Rad bi pisal materi, očotu, 
da komaj komaj som na svotu. 
A Dachau, daloč si, daloč od domas 
nobeno pismo tja ne roma. 

Tam daloč onkraj morja 
matoro toh trpinov 
sanjajo o njih vrnitvi. 
Ko so sanje no bodo izpolnile, 
grenko solzo bodo točilo. 

Dachau, aprila 1945 

KAJ SEM STORILA 
Tožba slovenskega dekleta 

Oh, kaj som storila, 
da som zapustila 
svoj rodni dom, svojo zibelko. 

V. 



Kako rada k i so v rn i l a 
v domači kra j ! 
Draga mat i , kjo s i zda j , 
k jo s i draga mati zdaj? 
Daleč s i onkraj morja. 

Ne morem nazaj, 
kakor ptičica 
s strtimi porotrni 
tavam iz kraja v kraj 
..in iščem- si srečo 
in med ljudmi domačo govorico. 

Ho, no kom se potujila 
ne na slovenski jezik pozabila. 
So bolj ga bom ljubila 
tu na tujih tleh. 

Riddoll Crock, marec I962 

Jožo Jerman je petdesetletni Slovenec, rudar po pokli-
cu. Rodil so jo v Hrastniku 19l2.1eta. Svoj rudarski poklic jo 
opravljal 27 let po raznih krajih Slovenijo in Hrvatsko, Bil 
jo CITG loti m pol interniran v Dachau odkoder jo prinesel do-
mov najslabše spomine na vojno in drobec kroglo, ki ga ima šo 
zdaj v krvi in .ga ovira pri dolu. živi v Biddollu, kjer so je 
lepo^ustalil z zeno in punčko. Paradi bolezni dobiva penzijo. 
Ima so tri sinovo, vso v Avstraliji in ono hčer v domovini. Z 
zono Štefanijo jo poročen že 30 let. 

Ko je prišel v Avstralijo, jo poskusil vsa dola in 
seveda predvsem rudarska. Prepotoval jo s colo družino -Avstra-
t 1 ^ 0 . ™ 2 p O C G Z i n 5 o 2 i v G l T S G m°goče stvari. Zdaj pišo o-tem prvo slovensko vočernico v Avstraliji. 

_ Pišo preprosto, enostavno, kot delavec pač, vendar s 
čistim okusom za slovenski jezik. Njegovo pesmi, ki jih ima 
procej, _so napisano v narodnem stilu in nekatero vurzo dovlie 
med svojo misli, kakor ste pač opazili iz gornjih stihov, 
,r , G u® t v u močan, iskren, nožen in pošten, kakor 
vsak preprost človek. Ko mi je prvikrat dal brati svojo sti-
he, sem^imel občutil, da govorim s človekom, ki ima nežno du-
S J' pa c o£ r a v r a z o r a n o lic" in grobo rudarske roko. Niop-ova 
pesniška čustva so usmerjena predvsem v domotožjo in bolečino 
ob trpljenju sočloveka. Ko som dal v Vostnik to stihe, sem 
mislil, da so vredni tudi kako boljšega,časopisa in mogošo 
posebno izdajo tekom lot. 13 

Humbort Pribac •si--¡H;-» 
n n Cestnika in člane društva- obveščamo, da imamo 
na zalogi so nekaj zvezkov pesniško zbirko BRONASTI TOLKaS,ki 
jo doživela lop sprejem mod Slovenci po svetu. Dobite jo za 
£1 m naslovu slovenskega društva.Pripotočito jo prijateljem! 

VI. 



85.Pa se je prehitro veselil.Poja-
vil se je namreč trebušen stražnik 
Prihrumel je do vrtiljaka, kričeč s 
"Stojte? Gospod Kozamurnik, po va-
ši krivdi jo nastal norod. Promet 
ovirate in ljudi spravljate v ne-
varnost, Le pazite j da me no mino 
potrpljenje!" Gospod Kozamurnik se 
jjo^opraviČcval, vendar je moral no-

Pri nekeri) slaščičarju sta stala dva 
otroka in se na vse protege drla. 
"Kaj vama jo, uboga malčka?" jo vpra-
šal Gosjjod Kozamurnik. "Cuker bi rada 
kupila, pa denarja nimava." Gospod 
Kozamurnik so ju jo usmilil» Kupil 
jima jo cukreno paličico. 

86, Stric vrtiljakar so jo lepo' 
zahvalil. "Pojdimo daljo", jo ro 
kol gospod Kozamurnik, Avtomobil 
jo spravil v kraj, lato je kupil 
mojci, Hinki in sobi lop balonček» 
Prijeli so se pod roko in jo mahni 
li mimo stojnic, 

88, Prav tako jo kupil svoji ženi, 
Minki in sobi. Vsi trijo so zado-
vpljno odšli.,Veselili so se srečo 
otrok, ki sta žoljno glodala vsak 
svoj konoc. 



89.Mala clva sta so o dobrem stri-
cu pobahala vsom svojim prijate-
ljem. Vaški otroci so nato v di-
vjem diru ubrali za njim. "Stric, 
stric i Kupite sladkorja tudi nami» 
so vpili in niso dali miru. 

90. "K avtomobilu!" jo zašepetal 92. ...so zaletol v vn? 1H 
gospod Kozamurnik.Kmalu so bfli l e d ! ' ¿ S i ^ l o ^ g ' 
^Ucn T° d a m ~ * s o Vozniku so glica nikoli ni dobra.Gospa Koza- Silo". fottn 
murnica in Minka sta izgubili svoj prevrnil go 
balonček. na glavo 



SLOVENSKO DRUŠTVO * PEVSKI ZBOR 
MELBOUISffE ***** TRIGLAV 

Vabimo Vas 
na skupni 

P L E S 
ki bo v soboto 13.oktobra zvečer ob 

običajni uri in kraju 

v Prahranu. 

Pijačo lahko prinosoto s sc-boj, bo pa 
tudi poskrbljena kot po navadi» Manjka-
lo no bo ničesar. Pridite po možnosti 
prod osmo uro, da si zagotovite- sedeže, 
ker sami veste, da no smemo spustiti več 
ljudi kot je odrejeno od hallkoeperja. 

Na slovenskem 
P L E S U 

bodo igrali slovenski fantje. 

Uprava slovenskega društva/in uprava zbora 
Triglav vabijo skupno vse člane in somišljo-r 
nike ter prijatelje, da pridejo na to ros 
slovensko zabavo in no pozabite povabiti tu-
di prijateljev in znancev. Oktet zbora bo 
pred plesom zapel nekaj slovenskih pesmi. 

Torej, vidimo so v so-
bo na slovenskem pravom 

P L E S U t n 
Vstppnina kot po navadi. 

Odbora SDM in PZT 

* * * * * * 

Nasledil ja, druga plesna zabava bo v Los Cu-
banos Hall na S mi tli Street v Fitzroyu in to 
drugo soboto. Vabila Vam bomo še poslali. Če 
vabil ne dobite, ne pridite. Na drugi zabavi 
bomo volili MISS SLOVENIA z lopo nagrado in 
ples bo do dveh zjutraj. Vstopnina bo ista kot 
v Prahranu in postrežba res solidna. Torej, no 
pozabite na drugo soboto,2Q,oktobrai 

Načelnik za prireditve 
SDM 

Jožo Žužek 



Sprejmem VAJENCA za pleskarsko in soboslikarsko stroko. 

Oglasite se na naslov: 

FRANC BERIC 

14 Goodrich Street, South Oakleigh - Telefon 5 7 - 5 8 9 3 

aoboto zvečer 13. t.m. bo v <~Prakranu 

kot po navadi aloven<>ki plea. 

C P r i d i t e 

Uprava SDM 



CONTINENTAL SMALL GOODS 

^ohn ŽCojnlk 
213 ST. GEORGE RD., NTH. FITZROY 

Tel. JW 6656 

Vam nudi najrazličnejše mesne 

izdelke! 

HRENOVKE, KRAJNSKE KLOBASE IN 

SPECIALITETE: STRASSBURGER, GALIC, 

LEBERWURST, ITD. 

Pri nas lahko v slovenščini obrazložite 

katero vrsto pričeske želite 

PNU Ann Beautif Solon 
165 Sydney Rd., Coburg 

Tel. FM 2288 

TRAJNO KODRANJE LAS 

Z NAJMODERNEJŠEM! SREDSTVI! 

Do nas Vas pripelje tramvaj št. 19, 20 in 21 

Tram stop 34 

STROKOVNI NASVETI BREZPLAČNI ! 

Prodajate? Kupujete? Hišo? Zemljišče? 

Obrnite ss na poznano tvrdko 

EDEN REAL E5TATE 
4 Pascoe Vale Rd., Moonee Ponds 

Tel. 37-5104 

in zahtevajte slovenskega zastopnika 

MAKSA HARTMANA 

Po urah kličite 36-6432 

KROJAŠKI SALON 

A. Matulaj 

6 4 SPENSLEY ST., C L I F T O N H1LL 

TEL. J W 3 6 7 8 

IZDELAVA VSE VRSTE OBLEK, PLAŠČEV 

PO NOVI MODI. POSEBNO SE PRIPORO-

ČAMO ZA POROČNE OBLEKE. 

V ZALOGI IMAMO VELIKO IZBIRO 

ČEVLJEV IN PERILA. 

Za vsakovrstna tiskarska dela 

Tiskarno S. Spacapan 
(Reg. DISTINCTION PRINTING) 

171 Nicholson Street, 

East Brunswick — Tel. 38-6110 

UPRAVA DRUŠTVA: 371a PARK STREET, PRINCES HILL, 'VIC. 
TEL. 38-1679 

želite vpoklica« v Avstralijo svojce 

in plačati prevoz? 

Obrnite se na potniški urad 

ODRA 
6a Elizabeth St., Melbourne, C.l 
Tel. MF 6178 po urah J J 2630 
PRODAJA LADIJSKIH, LETALSKIH, 

ŽELEZNIŠKIH VOZOVNIC ZA VSE ' 

DELE SVETA. 

Direktni letalski prevoz iz Jugoslavije v 

Avstralijo za gotovino ali pogojno odpla-

čilo, pojasnila za potovanje, potne doku-

mente, prenos denarja, itd. 

<1 

Î 


